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DICENTIS Hybrid Meetings concilie le meilleur des réunions physique et a
distances, en associant efficacement les participants sur site et a distance,
constituant ainsi I’avenir des conférences dans les environnements de réunion
professionnels tels que les conseils et les assemblées d’entreprise.

DICENTIS Hybrid Meetings est une solution compléte de bout en bout qui réponds a tous les besoins pour

des réunions efficaces. Elle propose des fonctions spécifiques pour les réunions professionnelles, qui garantit un
déroulement de la conférence complet et stable, contrélé de maniére centralisée grace a un logiciel intuitif et
simple pour le président/le responsable de la réunion. L’environnement de réunion hybride et transparent offre a
chacun des options de participation uniformes au sein d'une interface logicielle familiére et conviviale, ce qui
garantit une expérience de réunion parfaite. Quel que soit son emplacement physique, chaque participant est
totalement actif et bénéficie des mémes priorités de parole, de droits de vote, d’interprétation simultanée des
langues et d'options de partage de contenu.

/r) Solution de réunion hybride de bout en bout
b entiérement native

DICENTIS Hybrid Meetings est une solution de conférence
hybride professionnelle offrant un déroulement
transparent qui ne nécessite pas d’interfacage complexe
avec des solutions de participation a distance de
fournisseurs tiers. Cette solution d'un unique fournisseur
constitue une solution hybride au cceur du systéme de
conférence, garantissant ainsi sécurité, fiabilité et stabilité
optimales.

’/f) Expérience de réunion optimisée
DICENTIS Hybrid Meetings garantit une contribution,
une participation et des informations égales pour tous les
participants, quel que soit le lieu. Elle comporte une
interface utilisateur intuitive basée sur un navigateur pour
les participants connectés a distance qui garantit une
expérience de réunion cohérente avec les mémes
fonctionnalités que dans une réunion en présentiel. En
plus de cela, toutes les données pertinentes pour la
réunion, telles que les intervenants actifs, les éléments de
I’ordre du jour et les votes, sont clairement affichées sur
les écrans de la salle de réunion ainsi que sur I’application
du participant distant.
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DICENTIS Hybrid Meetings
Solution conviviale, connectée et confidentielle

ff) Controle convivial de la réunion

x

Les présidents ou les greffiers de la salle de réunion
peuvent contréler des réunions hybrides depuis une
interface de commande centrale de la méme facon
que dans les réunions en présentiel. Toutes les
fonctionnalités sont disponibles (minuteurs des
orateurs, listes de demande, mode de réponse, votes
avec quorum, majorité, pondération et minuteurs de
vote), ainsi qu'une fonction de génération de rapports
automatisée qui traite les données locales et distantes
des participants dans un format inviolable.

LT

wrnRett

,fr) Sécurité et conformité garanties

Conforme aux normes ISO et respectueuse des
directives Bosch les plus strictes en matiere de sécurité
des produits et du cloud, la solution DICENTIS Hybrid
Meetings est entierement chiffrée afin d’éviter les accés
non autorisés et de protéger toutes les données.
fr) Hébergement dans le cloud sans souci géré
b | par Bosch

DICENTIS Hybrid Meetings comprend tous les colts
nécessaires, les mises a jour logicielles régulieres,
I'assistance spécialisée ainsi que I’hébergement cloud
géré par Bosch, pour une disponibilité, une fiabilité et
une sécurité absolues. Les clients bénéficient d’une
véritable tranquillité d’esprit.
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DICENTIS Hybrid Meetings
Solution conviviale, connectée et confidentielle

DICENTIS Hybrid Meetings est une solution de conférence compléte de bout en bout qui vous garantit des réunions
hybrides trés efficaces et conformes aux normes. Notre gamme offre une sécurité et une tranquillité d’esprit sans faille
grace a un service transparent comprenant tous les co(its nécessaires, des mises a jour logicielles réguliéres, un support
spécifique et I’hébergement dans le cloud géré par Bosch.
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Pour plus d'information concernant les licences nécessaires, reportez-vous au chapitre 3 "DICENTIS Licences de logiciels"
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Le systeme qui évolue en fonction de vos besoins

page 8

« Plateforme ouverte basée sur 'architecture de réseaux média OMNEO pour une flexibilité du sys-
téme ainsi qu'une installation et une maintenance économiques

« Intégration aisée avec des systémes pris en charge pour offrir des fonctionnalités telles que le

contréle automatique des caméras

«  Evolutivité basée sur les licences pour un systéme souple qui saura intégrer de nouvelles fonction-

nalités

» Expérience utilisateur maximisée pour optimiser |'efficacité des réunions

¢ Interprétation simultanée dans 100 langues

« Redondance des cables et de I'alimentation pour garantir des réunions sans aucune interruption

Al cuvetama

Pourqguoi choisir le systeme
de conférence DICENTIS basé
sur IP

performances
extrémement
élevées

Hautes performances

LCaudio numérigue non compressé pour tous les éléments
du systéme produit un son de qualité supérieure sans
latence, jusqu’a 100 langues.

Evolutivif
La technologie IP standardisée et I'écosystéme logiciel
garantissent une solution de conférence fiable et évolutive.

Sécurisé

Le cryptage reconnu internationalement et la technolo-
gie de sécurité basés sur une norme ouverte assurent la
meilleure protection contre les écoutes frauduleuses, les
acceés non autorisés et la falsification des données.

SSI SYSTEMES - Tél. 02 35 03 04 50 - http://www.ssi-systemes.fr

évolutif sécurisé flexible

économique

Flexible

Adapté a vos besoins - petits ou grands projets, auto-
nomes ou intégrés avec des solutions complémentaires,
tous prenant en charge la configuration systéme de votre
choix.

Economique

Reposant sur une infrastructure informatique standard,
I'espace serveur en place et des connaissances
informatiques existantes et permettant la maintenance a
distance pour réduire les colts
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Evolutivité d'un systéme souple

Votre organisation peut évoluer, votre systéme de
conférence DICENTIS s'adapte pour répondre a
|'évolution de vos besoins. En effet, DICENTIS est bati
sur des normes ouvertes, soutenant totalement
I'intégration de nombreuses solutions tierces, dédiées
par exemple aux réunions hybrides. Exemples :

* Ethernet et IP sont conservés afin de permettre la
réutilisation d'infrastructures existantes

* Avec OMNEQ, il est possible de connecter DICENTIS
a d'autres équipements audio et de commande

* La présence d'Android™ sur le poste multimédia
DICENTIS permet l'utilisation d'applications
Android™ personnalisées

Economique

Le systeme de conférence DICENTIS est bati sur
|'architecture de réseau média OMNEO sur IP,
développée par Bosch, et il est capable de fonctionner
sur les réseaux Ethernet normalisés. Vous étes ainsi
assuré d'une installation et d'une maintenance souples et
économiques. DICENTIS est aussi la solution idéale

pour la réutilisation d'une infrastructure existante. Les
postes de conférence peuvent étre raccordés a une

configuration en bus fermée avec des commutateurs
d'alimentation Bosch et des cables réseau systeme
Bosch. Le systéme devient alors une solution flexible qui
permet de gagner du temps. Il est aussi possible
d'utiliser des cables CAT5e (ou catégorie supérieure) et
des commutateurs PoE standard pour définir des
configurations en étoile.

A quoi sera destiné OMNEO ?

OMNEO est une approche architecturale qui permet de
relier des postes qui ont besoin d'échanger des
informations, comme du contenu audio ou le contréle
des postes. Basé sur plusieurs technologies, dont I'IP et
les normes publiques ouvertes, OMNEO prend en charge
les technologies d'aujourd'hui - par exemple, Dante™
d'Audinate -, tout en adoptant les normes de demain.
OMNEO offre une solution de réseaux média de niveau
professionnel qui garantit l'interopérabilité, ainsi que des
fonctions uniques pour une installation simplifiée, de
meilleures performances et bien plus de souplesse que
toute autre offre IP sur le marché.
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Configuration adaptée a vos besoins
Toute organisation qui utilise un systéme de conférence

a des besoins uniques, c'est pourquoi le systéme de
conférence DICENTIS propose un grand choix de

fonctions. Consultez le tableau ci-aprés pour voir le type
de solution systéme dont vous pouvez tirer parti.

Fonctions

Poste multimédia

Gamme DICENTIS Discussion

Gamme DICENTIS

DICENTIS . . avec sélection pour discussion Flush
avec écran tactile avec vote
de la langue seule
Configuration de Vv
poste délégué v v v v v v
Configuration Vg
du président ' v/ v v Vv '

Discussion

Sélection de
la langue

Vote

Identification
NFC

Usage double

Controle
automatique
des caméras

Multimédia

s
L
FEE

=
N\

B ®
] (&3

O
3

CEitn
| e— | — | —
= = =

Le contréle automatique des caméras est une fonction systéme. Le systéme DICENTIS prend en charge plusieurs protocoles de contréle des caméras IP

(par exemple, ONVIF), ce qui simplifie I'intégration du contréle automatique des caméras.

Les fonctions multimédias du poste multimédia DICENTIS sont les suivantes : affichage de documents, acceés Internet, affichage de présentations,

images en temps réel et utilisation d'applications Android™ tierces.

page 10

Légende des icones
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«/g Discussion

(u‘éz' Discussion double

Identification

Identification double

FHER  Vote

‘W= Vote double

Ha® e[ ngs
JAN

Sélection de la langue
Sélection de langue double
Contrdle de liste des participants
Visualisation en temps réel
Applications tierces
Affichage de documents
Acces Internet

Affichage des présentations
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DICENTIS, c'est aussi ...

...des postes sur table ou encastrés modulables...

Postes sur table ou encastrés a combiner en toute simplicité
au sein d'une méme installation

...I'ouverture vers des réunions hybrides natives ...

DICENTIS Hybrid Meetings est une solution de conférence
hybride professionnelle offrant un déroulement transparent
qui ne nécessite pas d’interfacage complexe avec des
solutions de participation a distance de fournisseurs tiers

...1a personnalisation de votre systéme...

Saviez-vous que nous produisons des modules DICENTIS Flush
colorés sur mesure pour correspondre aux mobiliers existants ?
Les appareils DICENTIS Flush peuvent étre fournis dans différentes
finition de bois, de marbre ou de métal, ou dans une couleur RAL
pour s'adapter a I'esthétique de la piéce.

...et beaucoup d'autres possibilités grace a sa plateform IP innovante.
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Systéme DICENTIS
Unités participants

DCNM-D

DCNM-DE

DCNM-DSL

DCNM-DVT

CSP-D00104

page 12

Poste de discussion DICENTIS

» Peut étre configuré par logiciel comme poste participant ou poste président
« Bas-parleur intégré pour une excellente intelligibilité de la voix

« 2 prises casques avec réglage de volume

« 3 types de microphones

» Bouton microphone avec indication d’état

« Double usage possible

» 2 connecteurs RJ 45/cordons DCNM-CB pour cablage Ethernet

« Alimentation par les cordons bus DCNM-CB ou en PoE

» Dimensions : 72 x 259 x 139 mm - Poids : 955 g

Poste de discussion DICENTIS avec écran tactile

» Peut étre configuré par logiciel comme poste participant ou poste président
» Ecran tactile 4,3"

- |dentification par lecteur NFC intégré

« Double usage possible

« Visualisation des informations de la réunion (Liste orateurs & demande de parole, vote, langue

« Bas-parleur intégré pour une excellente intelligibilité de la voix
« 2 prises casques avec réglage de volume

« 3 types de microphones

» Bouton microphone avec indication d’état

» 2 connecteurs RJ 45/cordons DCNM-CB pour cablage Ethernet
« Alimentation par les cordons bus DCNM-CB ou en PoE

» Dimensions : 72 x 259 x 139 mm - Poids : 955 g

Poste de discussion DICENTIS avec sélecteur de langue

» Peut étre configuré par logiciel comme poste participant ou poste président
- |dentification par lecteur NFC intégré

» Ecran LCD 1.44"

» Bas-parleur intégré pour une excellente intelligibilité de la voix

« 2 prises casques avec réglage de volume

« 3 types de microphones

» Bouton microphone avec indication d’état*

» 2 connecteurs RJ 45/cordons DCNM-CB pour cablage Ethernet

« Alimentation par les cordons bus DCNM-CB ou en PoE

» Dimensions : 72 x 259 x 139 mm - Poids : 955 g

Prévoir les microphones MICS/L ou HDMIC en supplément Pour tous les postes DCNM-
A Dxx cablés en PoE utiliser du cable Cat5e ou supérieur non blindé

Poste de discussion DICENTIS avec fonction vote

» Peut étre configuré par logiciel comme poste participant ou poste président
» Bas-parleur intégré pour une excellente intelligibilité de la voix

» 2 prises casques avec réglage de volume

» 3 types de microphones

« Bouton microphone avec indication d’état

» Boutons de vote seulement allumés lors des votes

- Identification par lecteur NFC intégré

« 2 connecteurs RJ 45/cordons DCNM-CB pour cablage Ethernet

« Alimentation par les cordons bus DCNM-CB ou en PoE

» Dimensions : 72 x 259 x 139 mm - Poids : 955 g

Feuille d'orientation pour DCNM-DVT

SSI SYSTEMES - Tél. 02 35 03 04 50 - http://www.ssi-systemes.fr

» Systéme Braille a 6 points clairement visible permettant de distinguer les boutons de vote du

poste de discussion avec vote DCNM-DVT
 Facile a coller au poste de discussion avec vote
- lot de 25 feuille
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Systéme DICENTIS
Unités participants multimédia

DCNM-MMD2 Poste multimédia DCN avec écran tactile.

« Ecran couleur capacitif tactile multitouch 7°’, 1024 x 600 pixels
* OS : Android 4.03

e Lecteur NFC intégré
— 1 Bouton Prise de parole & 1 Bouton Mute ou priorité président
« 1 Connecteur pour microphone DCNM-HDMIC

« 1 Entrée/sortie audio pour casque + micro externe

1 Molette de réglage de volume sortie casques

Diffusion audio par 2 haut-parleurs (large bande + aigus)

« 2 connecteurs RJ 45/cordons DCNM-CB pour cablage Ethernet
Alimentation par les cordons bus DCNM-CB ou en PoE

e Dimensions : 75 mm x 312 mm x 175 mm - Poids : 1,85 kg

A Prévoir les microphones MICS/L ou HDMIC en supplément

DCNM-HDMIC Micro haute directivité

« Congu pour la captation de I’orateur a 60 cm de distance
« Connecteur de montage sur tous les postes DICENTIS (hors DCNM-IDESKxxx)
« Indicateur visuel de prise de parole

DCNM-MICS Micro col de cygne 30 cm (DCNM-MICS) ou 50 cm (DCNM-MICL)

DCNM-MICL . . o
« Congu pour la captation de I’'orateur a proximité

e Connecteur de montage sur tous les postes DICENTIS
\‘ » Indicateur visuel de prise de parole

CSP-D00102 Idem DCNM-MICx mais en version large cardioide NOUVEAU
CSP-D00103

- ldéal pour les situations ou les basses fréquences doivent étre renforcées pour obtenir un son

naturel, comme pour les réunions en streaming et les applications de broadcasting.

DCNM-NCH Lot de 25 supports de carte d’identification.
« A placer derriére le poste DCNM-MMD (systéme magnétique)
e E—
DCNM-MMDSP Lot de 25 films de protection anti-reflet pour postes DCNM-MMD
e Film anti-reflet pour poste multimédia pour diminuer les réflexions de I’éclairage de plafond et
g protéger I’écran LCD du poste.
DCNM-DICH Lot de 25 support de carte NFC pour postes DCNM-Dxx NOUVEAU

le délégué s'éloigne du poste avec la carte.

« Permet de garder la carte NFC proche du poste et avec une déconn ) ‘ uand
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Systéme DICENTIS
Postes encastrés DICENTIS Flush

DCNM-FBD2 Interface réseau DICENTIS permettant de créer 2 unités délégués ou présidents encastrées — Les
modules DCNM-Fxxx se connectent sur I'interface FBD2 - Alimentation par BUS DICENTIS ou PoE.
Connexion pour 2 postes complets (Boutons, haut-parleur, microphone)
* Dimensions: 32 mm x 100 mm x 200 mm
 Livré avec 2 cables CAN (RJ12) 2m / 2 cables CAN (RJ12) 30cm

Possibilité de créer 4 positions de siége partageant 2 microphones et haut-parleurs (mode
_|_ double) avec 4 boutons de prise de parole.

DCNM-FMCP Module embase pour microphone DCNM-MICSLx — Ce module est équipé d'un amortisseur de chock
et vibration pour une meilleure captation de la voix et limitation des bruits et chocs sur le mobilier.

« Livré avec un cable de 2 m pour liaison audio a la DCNM-FBD2 (connecteur euroblock 3 péles)
« Cable pour contréle et alimentation vers DCNM-FMICB ou DCNM-FPRIOB
* Dimensions: 50 x 56 mm

A Prévoir un microphone DCNM-MICSLS ou DCNM-MICSLL

DCNM-MICSLS Microphones col de cygne avec connecteur verrouillable pour poste DICENTIS encastré

DCNM-MICSLL - Bande passante: 125Hz - 15 kHz
« Couleur: traffik black (RAL 9017)
« Dimensions: 310mm . poids : 91g (DCNM-MICSLS)

« Dimensions: 480mm . poids : 108g (DCNM-MICSLL)
\ A Photos avec I'embase DCNM-FMCP

DCNM-FMICB Module bouton marche/arrét pour la prise de parole — la LED autour du micro et du bouton permet
de visualiser I’état du micro

l Voyant rouge = micro actif - vert = demande de parole - blanc = possibilité de parler

« Connecteur RJ12 vers DCNM-FBD2
» Connecteur vers embase microphone DCNM-FMCP
« Dimensions: 50 x 56 mm

DCNM-FPRIOB Module bouton priorité poste président — Il permet de générer ou non un carillon d’attention dans
les haut-parleurs des unités délégués — Coupure ou interruption des micros délégués en cours de
parole
Voyant : rouge = priorité - blanc = possibilité de parler

‘ + Livré avec cable de 30cm RJ12 pour connexion a la DCN-FBD2

« Deuxiéme connecteur RJ12 pour chainage.
* Dimensions: 50 x 56 mm

page 14
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Systéme DICENTIS
Postes encastrés DICENTIS Flush

DCNM-FLSP Module haut-parleur — Excellente qualité acoustique - Possibilité d'avoir le microphone actif en
méme temps que le haut-parleur.

- Bande passante -3dB: 125Hz - 15kHz

» Niveau SPL @ 50cm : 72 dB SPL nominal - 87 dB SPL maximum

e Livré avec un cable de 2 m pour connexion a la DCNM-FBD2 (connecteur euroblock 2 péles)
e Dimensions: 100 x 74 mm

DCNM-FVP Module de vote encastrable DICENTIS

« Cing boutons tactiles pour différentes options de vote

« Expérience utilisateur optimale

« Les boutons de vote sont allumés uniquement lorsque la fonctionnalité est disponible afin
d’éviter toute distraction

« Alimentation par DCNM-FBD2

¢ Dimensions : 100 mm x 56 mm

CSP-D00114 Feuille d'orientation pour DCNM-FVP

« Systéme Braille a 6 points clairement visible permettant de distinguer les boutons de vote du
module de vote encastrable DCNM-FVP

« Facile a coller sur le module de vote DCNM-FVP

« lot de 25 feuille

DCNM-FIDP Module d'identification encastrable
» Lecteur de badge NFC pour I'identification du participant
* Icéne lumineuse pour guider I'utilisateur
» Support de badge (en option)

« Icone allumée uniguement lorsque la fonctionnalité est disponible pour empécher les
distractions

< Alimentation par DCNM-FBD2

* Dimensions : 50 mm x 56 mm

DCNM-FICH Support encastrable de carte NFC

« Maintient le badge NFC a portée du lecteur de badge NFC

« Insertion et retrait aisés du badge dans trois directions

« Prend en charge la déconnexion automatique en cas de retrait de la carte d'identification
* Dimensions : 40 mm x 56 mm

DCNM-FSLP Module sélecteur de langue encastré DICENTIS

« Utilisation intuitive

« Supporte jusqu'a 100 langues
- Caracteres de langues natifs

« Ecran 1,44 pouces

¢ Sortie casque

« Alimentation par DCNM-FBD2
¢ Dimensions : 100 mm x 56 mm

page 15
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Systéme DICENTIS
Postes encastrés DICENTIS Flush

DCNM-FAI

s

DCNM-FHH

/é

DCNM-FHHC

S

DCNM-FBPS
DCNM-FBPW

A
-

DCNM-FEC

\

DCNM-FET

™

't.‘ | v &

~o
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Interface audio encastrable

« Conception pour solutions sur mesure

- Interfaces avec des sources audio en plus des microphones DICENTIS
» Niveau microphone ou niveau ligne

 Alimentation fantome 48 V

» E/S pour contréle et indication

» Dimensions : 82 x 122 x 28 mm- poids : 127g

Microphone a main encastrable

» Option de microphone sur socle posé au sol lorsque I’espace disponible sur la table est limit&

« Connexion au module DCNM-FAI pour intégration au systéme DICENTIS
« Cable droitde 5 m

» Protection anti-vent intégrée

- Bouton de demande de prise de parole et voyants d’état LED

Microphone a main encastrable (spirale)

« Option de microphone sur socle posé au sol lorsque I’espace disponible sur la table est lim
« Connexion au module DCNM-FAI pour intégration au systéme DICENTIS

» Cable a spirale d'1,5 m (en extension)

» Protection anti-vent intégrée

» Bouton de demande de prise de parole et voyants d’état LED

Lot de 10 panneaux de bouchage 1 ou 2 module(s) de large

« Dimensions : 50 mm x 56 mm (DCNM-FBPS)
» Dimensions : 100 mm x 56 mm (DCNM-FBPW)

Lot de 50 embouts de finition pour modules encastrables DICENTIS

» Design élégant et moderne
« S'utilise avec les modules encastrable DICENTIS (2 embouts)
* Dimensions : 20 mm x 56 mm x 5,5 mm

A Prévoir les éléments DCN-FCOUP en supplément

SSI SYSTEMES - Tél. 02 35 03 04 50 - http://www.ssi-systemes.fr

Outil d’extraction des modules encastrés DCNM-Fxx — Permet de démonter les modules sans les
abimer ou les rayer.
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Systéme DICENTIS
Postes encastrés DICENTIS Flush

DCN-FCOUP Lot de 50 agrafes de montage — Lagrafe se fixe dans la table et permet de clipser I’extrémité des

modules de droite et gauche qui lui sont associés — Pour déclipser des modules prévoir outil DCNM-

FET
DCNM-FPT Outil de montage permettant de calibrer simplement le montage des agrafes de fixation DCN-

FCOUP - 2 outils pour les modules 50 mm et 2 outils pour les modules 100 mm

Sélecteur de canaux encastré (autonome)

DCNM-FSL Module sélecteur de langue encastré DICENTIS E

« Utilisation intuitive

e Supporte jusqu'a 100 langues

« Caractéres de langues natifs

e Ecran 1,44 pouces

« Sortie casque

« Alimentation en PoE

e Dimensions : 100 mm x 56 mm x 5,5 mm - Poids : 95 g

A Prévoir les éléments DCNM-FEC et DCN-FCOUP en supplément

page 17
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Systéme DICENTIS
Solution d'interprétation

DCNM-IDESK

DCNM-IDESKVID

DCNM-TCIDESK

DCNM-IDESKINT

page 18

Poste d'interprétation DICENTIS

A Prévoir un microphone DCNM- MICS / L en supplément ou un micro-casque type HDP-

Poste d'interprétation DICENTIS avec sortie vidéo

A Prévoir un microphone DCNM- MICS / L en supplément ou un micro-casque type HDP-
IHDS

Supporte jusqu'a 100 langues

7 relais de langue d'entrée et 3 langues sortantes

Ecran TFT 7 pouces 800 * 480

Trois boutons assignables offrant un accés rapide et facile aux fonctions de support telles que
«Parler lentement », « réécoute », « Sélection vidéo »

Lecteur NFC intégré pour rappeler les paramétres personnels
Microphone enfichable

Trois sorties casque (2 sur les c6tés et une en bas)

Protection auditive avec écouteurs et casques pré définis

2 connecteurs RJ 45/cordons DCNM-CB pour cablage Ethernet
Alimentation par les cordons bus DCNM-CB ou en PoE+
Dimensions : 326 x 168 x 104 mm - Poids : 1,5 kg

IHDS

Sortie video HDMI sous le poste pour connecter un écran externe résolution 1920p x 108
ou 1280p x 720p

Autres caractéristiques identiques au DCNM-IDESK

Dimensions : 326 x 168 x 104 mm - Poids : 1,54 kg

SSI SYSTEMES - Tél. 02 35 03 04 50 - http://www.ssi-systemes.fr

Valise de transport pour 2 postes DCNM-IDESKxxx

Construction éprouvée

Intérieur en mousse préformée

Grand compartiment pour accessoires

Dimensions (H x | x P) : 225 x 618 x 495 mm, Poids : 5,85 kg

Interface cabine interpréte (connexion sur poste IDESK en USB)

Contact de sortie pour contréler un voyant Active pour la cabine

Contact d'entrée a partir du voyant de sonnerie d'un systéme téléphonique connecté
Contact d’entrée a partir d’un capteur de niveau CO2

Séparation galvanique des contacts

Cable Type A-B USB 2.0 (non inclus)
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Systéme DICENTIS
Casques et micro-casques

HDP-IHDS Micro-casque pour interpretes

« Large bande passante pour offrir une reproduction sonore de haute qualité

« Microphone omnidirectionnel - impédance 2200 Ohms

« Hygiénique et facile a nettoyer (utilisable sans les coussinets)

« Arceau en inox maintenant sa forme pendant toute la durée de vie du produit
« Peut remplacer le microphone DCNM-MICx sur un poste intertéte DICENTIS
« Conformité a la norme EN ISO 20109:2016

e Cordon de 1,5m avec mini-jack 3,5mm

HDP-IHDP Casques pour interprétes ou participants

« Large bande passante pour offrir une reproduction sonore de haute qualité

» Hygiénique et facile a nettoyer (utilisable sans les coussinets)

e Arceau en inox maintenant sa forme pendant toute la durée de vie du produit
Conformité a la norme EN ISO 20109:2016

Cordon de 1,5m avec mini-jack 3,5mm

HDP-IHDPEP Coussinet de rechange pour HDP-IHDP/IHDS (lot de 100 coussinets)

Interfaces réseaux / audio
OMN-DANTEGTW Interface passerelle OMNEO / Dante- rack 19" 1U

e Combine plusieurs appareils OMNEO en une seule interface Dante™
» Recoit 64 flux Dante™ et les envoie sous forme de 64 flux OMNEO, dont 16 peuvent étre

chiffrés
9' * Recoit 64 flux OMNEO, dont 16 peuvent étre chiffrés, et les envoie sous forme de 64 flux

Dante™

» Convertit plusieurs flux chiffrés OMNEO avec un seul flux unicast ou multicast en un flux
Dante™ avec plusieurs flux unicast ou multicast.

« Prend en charge le routage statique avec le contréleur Dante™ du cété Dante™ et le routage
dynamique (AES70) du c6té OMNEO

« Permet une redondance Glitch-free du c6té Dante™ et une redondance RSTP du c6té OMNEO
« Permet I'utilisation de Dante Domain ManagerTM en combinaison avec les systémes OMNEO

INT-TXO Interface passerelle OMNEO / Dante- rack 19” 1U

« Entierement intégré au systéme de conférence DICENTIS, aucune configuration nécessaire
a - Excellente qualité audio
e 4 canaux, prét a étre utilisé

« || est possible d’ajouter jusqu’a 28 licences a I’émetteur INT-TXO pour un total de 31 langues
et 1 orateur

« Linfrarouge offre une liberté de mouvement aux participants
« Dimensions : 442 x 390 x 44,45 mm

INT-L1AL 1 Licence de langue supplémentaire

« Etend la plage de I’émetteur INT-TXO avec un canal de langue supplémentaire

« Une licence par langue supplémentaire requise

« || est possible d’ajouter jusqu’a 28 licences a I’émetteur INT-TXO pour un total de 31 langues
et 1 orateur

page 19
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Solution de réunion a distance avec DICENTIS a une seule caméra

_—
S & ke Loy
= [l J—_QQ

= Lo
J'_L §

Selon la configuration de la salle de réunion, vous
—— avez besoin d'une caméra (sortie USB direct) ou de
plusieurs caméras (sortie HD-SDI).

Un PC geére I'un des outils de collaboration en ligne
standard tels que Skype, Teams, Zoom, Google
Meet, etc.

| —
- . . . . Un encodeur convertit une source vidéo en un flux
Sur un lieu de conférence avec plusieurs caméras, _ . , ) L
un sélecteur vidéo - qui est contralé par le systéme vidéo sur le réseau. Afin de rendre ce flux vidéo
visible sur les postes DICENTIS DCNM-MMD2,

de cc?nferepce Bosch - sélectionne les sorties de la une licence de partage de médias DCNM-LMS est
caméra active. requise

Un pont AV combine les signaux audio et vidéo o O ) .
A . : / Et enfin, un écran dans la salle pour montrer les
et les rend disponibles via USB. De cette fagon, o 0 L A
participants distants.

l'interconnexion a I'ordinateur est facilitée. 1T

Solution de réunion a distance avec DICENTIS a plusieurs caméras

p - oY)

2 o)
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Solution de contréle caméra pour le systeme DICENTIS

Avec la licence de controle caméra DCNM-LCC, il est possible de piloter directement différentes caméras et matrices de commutation

+ Cameéras Bosch compatible Onvif
« Cameéras Sony SDI / IP qui prennent en charge les commandes Sony CGl: Sony SRG-300SE/301SE, SRG-360SHE,
BRC-X400, SRG-X400, SRG-X120
« Caméras Panasonic : AW-HE40, AW-HE50, AW-HE60, AW-HE120, AW-HE130, AW-UE70, AW-UE150
« Caméras Lumens VC-A50P, VC-A61P, VC-A71P, iSmart AMNC-E200N, Avonic AV-CM40-IP, AV-CM70-IP, AV-CM71-IP, Avonic
AV-CM73-IP
+ Matrice de commutation :
» TvOne C2-2355A avec TvOne S2-108HD.
» TvOne CORIOmatrix & C2-6204A
« Kramer MV-6
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Serveur, Audio Powerswitch, Powerswitch et modules ARNI

DCNM-SERVER3 Station serveur de gestion pour le systeme DICENTIS. HP Z2 Mini G9 Workstation - Intel® Core ™ i7
12700 (2,1 GHz, 12 cores) - 16 GB SDRAM - 256 GB SSD - Windows Server® 2022 for Embedded
Systems - Telecommunications (16 Coeurs)

« Serveur hautes performances pour les systémes de conférence DICENTIS jusqu'a 1500 siéges
- « Windows Server, logiciel DICENTIS et serveur DHCP pré-installés et configurés pour réduire le
temps d'installation

e 2 ports Ethernet pour séparer le réseau DICENTIS du réseau de bureautique

- Disque SSD : temps de démarrage rapide et la fiabilité augmentée
e Compact : Peut étre monté sous un bureau, derriére un écran ou dans un rack

Nouvelle version

de matériel : Attention : pour faire fonctionner le systéme, I'activation du systéme DICENTIS est
Serveur HP mini A obligatoire sur le site d'enregistrement des licence méme si accune licence logicielle n'a
72 G9 été ajouté au systéme.

DCNM-APS2 Unité de contréle et d’alimentation pour le systéeme DICENTIS. Effectue le contréle et le traitement

audio DSP du systéme DCN Multimedia - Permet d’alimenter les postes DCNM-MMD en bus avec des
cordons DCNM-CBxx-I

« 2 entrées audio analogiques RCA / XLR femelle
‘\ « 2 sorties audio analogiques RCA / XLR male

« 1 connecteur Ethernet RJ45 / cordons DCNM-CBxx-|

« 1 connecteur Ethernet RJ45 /cordons DCNM-CBxx-l 48V/0.3A

« 3 connecteurs Ethernet RJ45 /cordons DCNM-CBxx-1 48V/ 3A pour connecter par exemple un
cordon de 25m + 24 postes DCNM-DE avec un cordon de 2m
Format 19” - 2U

Attention : utilisation indispensable d’un Audio Powerswitch DCN-APS2 et du logiciel
f‘i DICENTIS activé sur un serveur PC windows 19 ou sur le DCNM-SERVER3 pour le
fonctionnement du systéme DICENTIS

DCNM-PS2 Unité d’alimentation complémentaire pour le systéme DICENTIS.
Permet d’alimenter les postes DCNM en bus avec des cordons DCNM-CBxx-I

* 1 connecteur Ethernet RJ45 / cordons DCNM-CBxx-|
« 1 connecteur Ethernet RJ45 /cordons DCNM-CBxx-l 48V/0.3A
« 3 connecteurs Ethernet RJ45 /cordons DCNM-CBxx-| 48V/ 3A
* Format 19” - 2U

OMN-ARNIS ARNI - Standard

OMN-ARNIE ARNI - Entreprise

« Améliore I’évolutivité du systeme OMNEO par sa capacité a fonctionner en tant que serveur
DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol).

e Gestion des sous-réseau.

« Pour les projets au dela de 450 postes de discussion ou 225 postes multimedia, nous consulter
pour déterminer les modules ARNI nécessaires

ARNI RM GEN-2 Support de montage en rack 19" pour deux OMN-ARNIx.
PWR CORD ARNI EU Cordon d’alimentation secteur UE pour interface ARNI
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Accessoires du systéeme DICENTIS

ACD-MFC-ISO

ACD-EV1-ISO

DCNM-FCMMD

DCNM-TCD

DCNM-CBO02-|

DCNM-CBO5-I
DCNM-CB10-I
DCNM-CB25-I
DCNM-CB250-1

DCNM-CB250-CPR

DCNM-CBCON
DCNM-CBTK

DCNM-CBCPLR

=S
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Ex. 25m ’ Ex. 10m
e =
 —

— Bus DICENTIS

—— (Cat5e

Lot de 50 badges Mifare Classic 1ko - badges imprimable

Lot de 50 badges Mifare Desfire EV1- 8ko badges imprimables

Valise de transport pour 6 postes multimédia DCNM-MMD + microphones.

Valise de transport pour 10 postes participants DCNM-Dxxx + microphones et cables.

DCNM-TCD DCNM-FCMMD

Cordon de 2 m pour cablage en BUS DICENTIS.

Cordon de 5 m pour cablage en BUS DICENTIS.
Cordon de 10 m pour cablage en BUS DICENTIS
Cordon de 25 m pour cablage en BUS DICENTIS
Bobine de cable 250 m pour BUS DICENTIS

Bobine de cable 250 m pour BUS DICENTIS - Low smoke zero halogen — peu de fumée, pas d'halogén
pour étre conforme aux normes EN 50575:2014 + A1:2016, Réaction au feu : B2ca-S1a,d0,al

Lot de 50 connecteurs de BUS DICENTIS
Valise d’outils pour cable en BUS DICENTIS

Lot de 6 coupleurs de cables DICENTIS. Permet de:

Raccorder des cordons Bus ensemble (3 cordons max & 100m max)
Créer un point de connexion temporaire (poste amovible)
Interconnecter un cordon Bus avec un cable standard Cat5e
Alimenter localement un trongcon avec un 48V externe

Transporter les données (Cat5e) et I'alimentation sur 2 cables séparés

Bus DICENTIS (max 100m)

’ CatSe ’
=— Alimentation

48V local =—pp—t
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DICENTIS

Licences de logiciels

Logiciels DICENTIS

26
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Rationnalisez vos conférences avec nos nouvelles licences

logicielles DICENTIS

Outre notre gamme compléte de postes de conférence
DICENTIS, son logiciel convivial doté de fonctionnalités de
réunion dédiées garantit une simplicité d'utilisation et une
configuration optimales des systémes de conférence.
Chaque organisation ayant des besoins différents, la
gamme de produits DICENTIS propose de nombreux
matériels pour chaque application, tous associés a des
logiciels puissants et simples d’utilisation.

La suite logicielle DICENTIS comprend un ensemble de
fonctions complet destiné a maximiser |'efficacité de vos

réunions. Les fonctionnalités logicielles permettent la
configuration du systéme, la préparation des réunions
avec les points de I'ordre du jour et les scripts de vote, le
contréle synoptique, la base de données des participants,
la gestion des présences et le contréle d’acces.

La suite logicielle DICENTIS permet également une
intégration fluide des solutions tierces via son interface de
programmation d'application (API) et le protocole de
conférence.

Nouveaux packages de fonctions logicielles et plans de licence

Nous proposons désormais une nouvelle approche plus
évolutive de la gestion des licences logicielles, congue
pour optimiser la flexibilité et I'utilité de chaque licence
au profit de nos clients et de leurs projets.

Le systéme de conférence DICENTIS comprend déja un
ensemble de fonctions logicielles standard sans licence.
En outre, vous avez désormais le choix entre différents

packages de fonctionnalités offrant chacun des
possibiltés supplémentaires pour répondre a vos besoins
spécifiques.

Les packages de fonctionnalités sont proposés avec des
plans de licence - perpétuel et professionnel - achetés
par participant.

Simplifiez la prise de décision : packages de fonctionnalités Premium et Ultimate

Sans licence

Avec licences (en option)

Premium Ultimate

Fonctionnalités Incluses
Discussion Version de base
Vote

Interprétation

Gestion des réunions & Agendas
Base de données des participants

Identification et enregistrement de
présences

Rapports de réunion

Partage de fichiers multimédia

Affichage en salle v
Contréle synoptique v
Mode double usage v
API/Protocole de conférence. pour

q q q v
fonctions disponibles
Contréle automatique des caméras HD-SDI

Version étendue Version étendue

Vote a la volée Tours de scrutin préparés

Préparation et gestion de
I'interprétation

Sélection de la langue par les
participants

v v
v v
v v
v v
v v
v v
v v
v v
v v

+ Commutation IP avancée + Commutation IP avancée

SSI SYSTEMES - Tél. 02 35 03 04 50 - http://www.ssi-systemes.fr
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Trouvez la solution idéale et choisissez entre un plan de licence perpétuel ou professionnel.

$ Perpétuel
@ (Propriété permanente)

paiement unique

Packs de fonctionnalités disponibles (par participant)*
Premium DCNM-LPP-PE

Ultimate DCNM-LPU-PE

Plans de licence
Professionnel
(Abonnement)

renouvellement annuel
manuel

renouvellement annuel
automatique

DCNM-LPPP-S1Y DCNM-LPPP-P1Y

DCNM-LPUP-S1Y DCNM-LPUP-P1Y

Maintenance logicielle (par participant)*

Contrat de maintenance logicielle (1 year included)

Yearly DCNM-LPSMA-PE

Services cloud supplémentaires**

Possibilité de réunions hybrides X
Participant hybride complémentaire X
Acces aux futurs services cloud X

v 1 participant inclus v 1 participant inclus

$ $
$ $

*Disponible dans le monde entier.
plan de licence professionnel annuel.

Le plan de licence perpétuel permet d'étre le détenteur
permanent du logiciel et inclut un contrat de maintenance
logicielle d'un an. Il est également possible d’acquérir
séparément des années supplémentaires de contrat de
maintenance logicielle. C'est la meilleure option pour les
systémes de conférence autonomes ou la propriété
permanente du logiciel est requise.

Le plan de licence professionnel est un plan renouvelable
chague année et qui inclut un contrat de maintenance

** Certains pays uniquement. Pour plus d’informations, veuillez contacter votre représentant Bosch local.

$Paiement complémentaire au

logicielle continu afin de garantir des performances, une
sécurité et une fiabilité optimisées.

Les clients peuvent également ajouter des services cloud,
tels que les réunions hybrides (disponibles uniqguement
dans certains pays). Un participant a distance est déja
inclus dans le plan professionnel et il est possible d’ajouter
des participants distants supplémentaires au contrat
annuel, ce qui permet aux clients de ne payer que pour les
services dont ils ont besoin et offre une plus grande
flexibilité et une plus grande souplesse d’utilisation.
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Licences logicielles DICENTIS

Utilisation sans Sans aucune licence Dicentis offre les fonctionnalités suivantes :
licence
» Mode discussion simple
« Affichage en salle
» Contréle synoptique
* Mode double usage
« Contréle par API/Conference Protocol. pour les fonctions disponibles
« Contréle automatique des caméras HD-SDI

Licences perpétuelles (Propriété permanente)

DCNM-LPP-PE Licence pour 1 participant Premium perpétuelle
Fonctionalités additionnelles :

» Mode discussion étendu

- Votes a la volée

- Interpretation : Sélection de la langue par les participants
» Gestion des réunions & Agendas

» Base de données des participants

- |dentification et enregistrement de présences

» Rapports de réunion

- Partage de fichiers multimédia

DCNM-LPU-PE Licence pour 1 participant Utimate perpétuelle
Fonctionnalités identiques a la licence Premium sauf

» Votes : préparation des tours de scrutins
 Interprétation : préparation et gestion de l'interprétation

DCNM-LPSMA-PE Maintenance logiciel 1 an pour 1 participant (pour licence perpétuelle)

Licences professionnelles (Abonnement pour 1 an)

Abonnement annuel Les licences du plan Professionnel reprennent les méme fonctionnalités que celles du plan
professionnel perpétuel avec en plus I'accés possible au mode de réunions hybrides (1 participant inclus de
base) et I'accés possible aux futurs services Cloud.

DCNM-LPPP-P1Y Licence annuelle pour 1 participant Premium prépayée
Abonnement annuel avec renouvelement manuel

DCNM-LPPP-S1Y Licence annuelle pour 1 participant Premium abonnement
Abonnement annuel avec renouvelement automatique

DCNM-LPUP-P1Y Licence annuelle pour 1 participant Ultimate prépayée
Abonnement annuel avec renouvelement manuel

DCNM-LPUP-S1Y Licence annuelle pour 1 participant Ultimate abonnement
Abonnement annuel avec renouvelement automatique

Réunions hybrides

DCNM-LPH-P1Y Licence annuelle pour 1 participant hybride prépayée
Abonnement annuel avec renouvelement manuel
DCNM-LPH-S1Y Licence annuelle pour 1 participant hybride abonnement

Abonnement annuel avec renouvelement automatique

DCNM-LPH10-P1Y Licence annuelle pour 10 participants hybrides prépayée
Abonnement annuel avec renouvelement manuel

DCNM-LPH10-S1Y Licence annuelle pour 10 participants hybrides abonnement
Abonnement annuel avec renouvelement automatique

Licence DICENTIS Dante

DCNM-LDANTE Licence pour un flux de langue audio Dante entrant ou sortant
« canal de langue de et vers les systémes externes
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DICENTIS sans fil

Postes de conférence sans fil

Microphones pour postes de conférences sans fil
Borne d'acces sans fil WAP

Accessoires pour postes de conférence sans fil
Modules logiciels pour DICENTIS

29
29
30
30
31
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DICENTIS, systéme de conférence sans fil
Flexibilité maximum. Zéro interférence.

Flexibilité maximum. Zéro interférence.

Le systéme de conférence sans fil DICENTIS utilise les
technologies les plus innovantes, les derniéres normes
Wi-Fi et une gestion intelligente des fréquences pour
permettre une conférence sans fil sans perturbation.
Concu pour étre le systeme de discussion le plus flexible
qui soit, il assure une installation et démontage rapide
pour les petites réunions ou les grandes conférences.

Le choix des postes

Le poste de discussion simple ou le poste de discussion
avec écran capacitif tactile 4,3 et lecteur NFC intégré
offrent une expérience de la conférence unique. Les

CERTIFIED

Connectivité réelle sans fil

La connectivité réelle sans fil de DICENTIS permet la
connexion au point d’accés sans fil a partir de n’importe
quelle tablette ou ordinateur portable sans utilisation
de routeur sans fil supplémentaire. La borne d’accés
sans fil (WAP) garantit une connexion toujours parfaite
sur une portée d’au moins 30 m. Pour une couverture
optimale, le WAP peut étre positionné en un point central
de la piéce ou déplacé sans difficulté a ’emplacement
souhaité.

fonctionnalités du modéle avec écran tactile peuvent
étre étendues par le simple ajout de modules logiciels.
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Gamme DICENTIS sans fil

Postes de conférence sans fil

DCNM-WD Unité Délégué / Président sans fil DICENTIS

1 Bouton Prise de parole

1 Bouton Mute ou priorité président

« 1 Connecteur pour microphone DCNM-HDMIC ou DCNM-MICx
« 2 Sorties audio pour casque + molette de réglage de volume

- Haut-parleur intégré

A Prévoir batterie DCNM-WLION et microphone en supplément

DCNM-WDE Unité Délégué / Président sans fil DICENTIS avec écran tactile.

« Ecran couleur capacitif tactile 4,3”
' e Lecteur NFC intégré

1 Bouton Prise de parole

1 Bouton Mute ou priorité président

« 1 Connecteur pour microphone DCNM-HDMIC ou DCNM-MICx
« 2 Sorties audio pour casque + molette de réglage de volume

e Haut-parleur intégré

A Prévoir batterie DCNM-WLION et microphone en supplément

Microphones pour postes de conférence sans fil

DCNM-HDMIC Micro haute directivité

« Concgu pour la captation de 'orateur a 60 cm de distance
« Connecteur de montage sur les postes DCNM-MMD
« Indicateur visuel de prise de parole

DCNM-MICS Micro col de cygne 30 cm (DCNM-MICS) ou 50 cm (DCNM-MICL)

DCNM-MICL . . S
« Congu pour la captation de I’orateur a proximité

e Connecteur de montage sur les postes DCNM-MMD
/ » Indicateur visuel de prise de parole

CSP-D00102 Idem DCNM-MICx mais en version large cardioide = NOUVEAU

CSP-D00103 . . . ) . . . . .
« |déal pour les situations ou les basses fréquences doivent étre renforcées pour obtenir un son

naturel, comme pour les réunions en streaming et les applications de broadcasting.
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Borne d’acces sans Fil WAP

DCNM-WAP Centrale et borne d’acceés sans fil WAP

« Serveur web intégré pour configuration et exploitation

» Gére jusqu’a 120 postes DICENTIS

» Contréle caméra intégré pour 6 dome HD (licence DCNM-LCC)
« Connecteurs entrée/sortie audio

» 1 Port ethernet POE/Bus DCNM

« 1 Connecteur d’alimentation externe (alimentation fournie)

» Alimentation via POE, Bus DCNM ou externe

Zone de couverture de la borne environ 30 x 30 métres
Redondance de WAP possible dans le futur

LBC1259/01 Trépied de sol en aluminium.
Hauteur de réglage de 1,3 m a 2,1 m. Charge utile 50 Kg.

Accessoires des postes de conférence sans fil

DCNM-WLIION Batterie lithium-ion pour postes sans fil DICENTIS - Protection par un processeur contre |
surcharges.

- _I_ Autonomie 24 heures - recharge compléte en 3 heures

DCNM-WCHO05 Chargeur pour 5 batteries — Témoins individuels d’état de charge de chaque batterie — Possibilité
chainer I’alimentation 230 V de 10 chargeurs (cable d’alimentation fourni) — Montage mural

. _|_ Temps de charge complet des batteries 3 heures

DCNM-WTCD Valise de transport pour une borne DCNM-WAP, 10 postes DCNM-WDx + batteries, 10 microphones
DCNM-HDMIC et 10 microphones DCNM-MICx + 2 chargeurs

‘ _|_ Valise robuste pour le transport et le stockage.
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Modules logiciels pour DICENTIS
Modules par systeme

DCNM-LCC Licence de controle caméra pour systéme DICENTIS sans fil
» Permet de contréler jusq’a 6 démes HD

« Support de pilotage la matrice Kramer MV-6 (au dela de 1 déme)
» Activation nécessaire sur https://license.boschsecurity.com

Modules individuels par siege DICENTIS sans fil

DCNM-LSDU Licence de mode double usage (une licence par poste)

- Utilisable avec poste DCNM-WD et DCNM-WDE
« Activation nécessaire sur https://license.boschsecurity.com

- Note supplémentaire pour les postes étendus avec licence usage double :

Si les fonctions de votes et d’identifications sont utilisées sur des postes avec double
A usage, il faut deux licences de votes et d’identification par poste a usage double.

DCNM-LSVT Licence de vote (une licence par siege)

« Uniquement pour poste DCNM-WDE
« Activation nécessaire sur https://license.boschsecurity.com

DCNM-LSID Licence d’identification (une licence par siege)

« Utilisation du lecteur NFC intégré
« Uniquement pour poste DCNM-WDE
« Activation nécessaire sur https://license.boschsecurity.com

ACD-MFC-ISO Lot de 50 badges Mifare Classic 1ko - badges imprimable

ACD-EV1-I1SO Lot de 50 badges Mifare Desfire EV1- 8ko badges imprimables
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Solution de réunion a distance avec DICENTIS sans fil 2 une seule caméra

=R

&Ly

a 0
o 0
i

Selon la configuration de la salle de réunion, vous
——1 avez besoin d'une caméra (sortie USB direct) ou de
plusieurs caméras (sortie HD-SDI).

Sur un lieu de conférence avec plusieurs caméras,
un sélecteur vidéo - qui est contrélé par le systeme
de conférence Bosch - sélectionne les sorties de la
caméra active.

Un pont AV combine les signaux audio et vidéo
et les rend disponibles via USB. De cette fagon,
I'interconnexion a l'ordinateur est facilitée.

=~ T

o) Un PC gere I'un des outils de collaboration en ligne
standard tels que Skype, Teams, Zoom, Google
——1 Meet, etc.
=L -L Et enfin, un écran dans la salle pour montrer les
1T participants distants.

Solution de réunion a distance avec DICENTIS sans fil a plusieurs caméra

=R

“E_——J;Q

A o
0 0
% ¥ 2

L

Solution de contrbéle caméra pour le systeme DICENTIS sans fil
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Avec la licence de controle caméra DCNM-LCC, il est possible de piloter directement différentes caméras et matrices de commutation

+ Cameéras Bosch compatible Onvif

« Cameéras Sony SDI / IP qui prennent en charge les commandes Sony CGl: Sony SRG-300SE/301SE, SRG-360SHE,

BRC-X400, SRG-X400, SRG-X120

« Caméras Panasonic : AW-HE40, AW-HE50, AW-HEG0, AW-HE120, AW-HE130, AW-UE70, AW-UE150
« Caméras Lumens VC-A50P, VC-A61P, VC-A71P, iSmart AMNC-E200N, Avonic AV-CM40-IP, AV-CM70-IP, AV-CM71-IP, Avonic

AV-CM73-IP
+ Matrice de commutation :
« TvOne CORIOmatrix
« Kramer MV-6
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CCS1000D

Systeme de discussion numeériqgue

Unités de contréle et d'alimentation
Unités de discussion CSS1000D
Valises de transport CCS1000D
Accessoires d'installation

35
35
36
36

page 33

SSI SYSTEMES - Tél. 02 35 03 04 50 - http://www.ssi-systemes.fr



5] CCS1000D

CCS1000D

Systeme de discussion numérique Plug & Play

« Fonction Plug-and-play pour le raccordement facile jusqu’a 80 postes de discussion

« Contréle intuitif par navigateur internet pour la configuration et I’exploitation du systéme
e Enregistreur MP3 intégré sur mémoire interne ou clef USB

« Excellente intelligibilité de la voix avec anti-larsen numérique intégré

« Impression de conversation face a face — avec le bas parleur et le microphone ouverts
simultanément

« Support natif pour le contréle caméra HD jusqu’a 6 démes HD
* Mode économie d’énergie” avec mise en veille automatique aprés 2 heures d’inactivité

¢ Immunité aux interférences des téléphones portables

Le systéme de discussion numérique CCS1000D est Le CCS1000D est idéal pour les applications de petites
compact, facile a installer, et simple a utiliser. Il fournit et moyennes réunions comme les conseils municipaux,
cependant des fonctions avancées et une polyvalence salles de réunions et salles de tribunaux.

exceptionnelle pour les réunions trés productives.

det

1""‘-~-\._ R it
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Gamme CCS1000D
Unités de contrble et d’alimentation

CCSD-CU

R —=--"raw |

CCSD-CURD

T TR

CCSD-EXU

Unité de contréle et d’alimentation pour 80 postes CCS1000D - 1U

2 départs de bus pour 40 postes maximum par bus

Serveur web intégré pour configuration et exploitation

Port ethernet

Contréle caméra intégré pour 6 déme HD

Réglage du volume et du nombre de participants simultanés (max 10)
4 modes de fonctionnement des pupitres (ouvert, ouvert avec coupure automatique micro,
prioritaire FIFO, président seul)

1 entrée XLR pour micro (sous l'autorité du président)

1 sortie RCA enregistrement

1 sortie RCA sonorisation

2 entrée RCA

Livrée avec alimentation externe

Livrée avec 2 boutons postes présidents

Unité de controle fonction identique au CCSD-CU avec en plus :

Anti larsen numérique

Enregistreur sur mémoire interne (8 heures) ou sur périphérique USB externe (128Go)
Port USB en face avant (pour clef USB externe)

Port USB en face arriére (extraction contenu mémoire interne)

4 sortie RCA audio individuelles pour 4 postes séparés

Alimentation supplémentaire CCS-1000D pour 85 postes.

Jusqu'a 245 postes au total.

Unités de discussion CCS1000D

CCSD-DS

CCSD-DL

Poste de discussion du CCS1000D avec micro col de cygne 30cm

Haut-parleur intégré

Livré avec cable de 2 métres

Un bouton prise de parole (bouton président livré avec centrale) Une prise casque avec un
réglage de volume

Une bague annulaire rouge/vert au niveau du micro indique I'activation ou la mise en attente
du poste

_|_ Indication par LED blanche autorisé a parler (Brevet Bosch)

Poste de discussion du CCS1000D avec micro col de cygne 50cm

Haut-parleur intégré

Livré avec cable de 2 métres

Un bouton prise de parole (bouton président livré avec centrale) Une prise casque avec un
réglage de volume

Une bague annulaire rouge/vert au niveau du micro indique I’activation ou la mise en attente
du poste

_|_ Indication par LED blanche autorisé a parler (Brevet Bosch)
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Valise de transport CCS1000D

CCSD-TC2

CCSD-TCD

Valise de transport pour 6 postes CCSD-Dx et une unité centrale CCSD-CUxx— Deux roulettes

intégrées

Valise de transport pour 10 postes CCSD-Dx

Accessoires d’installation

DCN-DISCLM

.

LBB4116/02
LBB4116/05
LBB4116/10
LBB4116/15
LBB4116/20
LBB4116/25

LBB4117/00

-

LBB4116/00

LBB4119/00

&
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Lot de 25 agrafes pour verrouiller le cable sur une unité discussion CCS-D.

Rallonge DCN NG avec connecteurs moulés ultra résistants = 2 m
Rallonge DCN NG avec connecteurs moulés ultra résistants — 5 m
Rallonge DCN NG avec connecteurs moulés ultra résistants — 10 m
Rallonge DCN NG avec connecteurs moulés ultra résistants — 15 m
Rallonge DCN NG avec connecteurs moulés ultra résistants — 20 m
Rallonge DCN NG avec connecteurs moulés ultra résistants — 25 m

Diameétre du cable 6 mm — Les extrémités de la rallonge sont terminées par un connecteur m:
moulé et un connecteur femelle moulé

Lot de 25 agrafes de sécurité pour éviter aux connecteurs males/femelles de se déconnecter
quand on utilise des rallonges DCN NG LBB4116/XX

Bobine de cable DCN NG de 100 métres - Diamétre du cable 6 mm

Lot de 25 connecteurs males et 25 connecteurs femelles pour cable DCN NG
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Solution de réunion a distance avec CCS1000D a une seule caméra

&) @ 8 =R

| AE— | &) o,
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Selon la configuration de la salle de réunion, vous 0 Un PC geére I'un des outils de collaboration en ligne
.——1 avez besoin d'une caméra (sortie USB direct) ou de standard tels que Skype, Teams, Zoom, Google
plusieurs caméras (sortie HD-SDI). E———= Meet, etc.
Sur un lieu de conférence avec plusieurs caméras, o 0
— un sélecteur vidéo - qui est contrélé par le systeme Q o Et enfin, un écran dans la salle pour montrer les
de conférence Bosch - sélectionne les sorties de la 1T participants distants.

caméra active.

Un pont AV combine les signaux audio et vidéo
et les rend disponibles via USB. De cette facon,
I'interconnexion a l'ordinateur est facilitée.

Solution de réunion a distance avec CCS1000D a plusieurs caméras

3 | Ll

R] Rl Al AL =%

Solution de contréle caméra pour le systéeme CCS1000D

Avec le systeme CCS1000D, il est possible de piloter directement différentes cameéras et matrices de commutation :

« Cameéras Bosch compatible Onvif
« Cameéras Sony SDI / IP qui prennent en charge les commandes Sony CGl: Sony SRG-300SE/301SE, SRG-360SHE,
BRC-X400, SRG-X400, SRG-X120
« Cameéras Panasonic : AW-HE40, AW-HE50, AW-HEB0, AW-HE120, AW-HE130, AW-UE70, AW-UE150
« Caméras Lumens VC-A50P, VC-A61P, VC-A71P, iSmart AMNC-E200N, Avonic AV-CM40-IP, AV-CM70-IP, AV-CM71-IP, Avonic
AV-CM73-IP
« Matrice de commutation :
« TvOne CORIOmatrix
« Kramer MV-6
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INTEGRUS

Systeme de distribution de langues

Emetteurs numériques IR pour DICENTIS
Emetteurs numériques IR pour DCN NG
Console d'interprétation

Radiateur numériques IR

Récepteurs numériques Integrus

Valises de transport et chargeur
Casques et micro-casques

41
42
42
43
44
44
45
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6 | Interprétation simultanée

INTEGRUS

Systeme de distribution infrarouge numeérique

» Aucune interférence avec I’éclairage

» Une qualité supérieure du son numérique

» Une facilité de choix parmi 32 canaux

» Une compatibilité avec DICENTIS et d’autres systémes de conférence

* Peut aussi étre utilisé dans un environnement ensoleillé

Diffusion des langues... et plus encore

INTEGRUS est la solution idéale pour les centres de
congreés, les universités, les organisations internationales
et bien sir, tous les lieux ol uneinterprétation simultanée
est nécessaire. Ce systéeme offre également un son
stéréo sans fil d’'une excellente qualité qui pourra, par
exemple, étre utilisé dans des salles de cinéma multi-
langues, clubs de sport ou usines, pour diffuser de la
musique ou pour l'aide auditive et le retour audio sur
scéne.

Une réception parfaite

Laspect le plus remarquable d’INTEGRUS réside dans
sa compléte immunité aux interférences provoquées par
les systémes d’éclairage. Par I'utilisation d’une bande de
fréquence plus haute (2 a8 MHz), il opére hors d’atteinte

de tous les types d’éclairage des auditoriums. Ceci lui
procure un avantage considérable sur les systémes
analogiques qui sont souvent sensibles a I'utilisation
sans cesse croissante des systémes d’éclairage a haute
fréquence, en particulier ceux dotés de variateurs.
INTEGRUS vous offre, a tout moment une réception
parfaite.

Sélection aisée des canaux

N’importe lequel des 32 canaux (31 canaux

d’interprétation + 1 canal de base) peut étre sélectionné
simplement en déroulant le menu. Les canaux non
utilisés sont automatiquement supprimés du menu, ce
qui facilite la recherche de la langue souhaitée.
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De multiples possibilités

Avec le systéme de conférence DICENTIS et les postes
DCNM-IDESKxxx, il est possible d'utiliser directement le
systéme de distribution de langue INTEGRUS grace au
nouveau émetteur INT-TXO avec 4 canaux disponibles de
base et I'ajout de 28 licences de langues permet de porter la
distribution a 32 canaux.

Le systéeme INTEGRUS peut étre utilisé avec la plateforme
DCN-NG en distribuant en infrarouges numérique les 32
canaux issus des postes DCN-IDESK via les 4 modéles
d'émetteurs INT-TX04/08/16 ou 32 .

6 | Interprétation simultanée

Le systéme Integrus peut étre utilisé de maniére autonome
avec des sources audio (voix ou musique) directement
connectées aux transmetteurs INT-TX04/08/16 ou 32.

En plus des systémes d'interprétation des gammes
DICENTIS et DCN NG, Bosch propose une solution simple
d'interprétation avec 6 canaux de langues compatible avec
I'INTEGRUS.

Emetteurs numeériques IR pour DICENTIS

INT-TXO

Interface passerelle OMNEO / Dante- rack 19” 1U

« Entierement intégré au systéme de conférence DICENTIS, aucune configuration nécessaire

a « Excellente qualité audio

« 4 canaux, prét a étre utilisé

« || est possible d’ajouter jusqu’a 28 licences a I’émetteur INT-TXO pour un total de 31 langues

et 1 orateur

e Linfrarouge offre une liberté de mouvement aux participants
e Dimensions : 442 x 390 x 44,45 mm

INT-L1AL

1 Licence de langue supplémentaire

« Etend la plage de I’émetteur INT-TXO avec un canal de langue supplémentaire
« Une licence par langue supplémentaire requise
« || est possible d’ajouter jusqu’a 28 licences a I’émetteur INT-TXO pour un total de 31 langues

et 1 orateur
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Emetteurs numériques IR (pour DCN NG)

INT-TX04

INT-TX08

|

INT-TX16

INT-TX32

|

Console d’interprétation 6 canaux

LBB3222/04

LBB3422/20

LBB3306/05
LBB3306/20

0

page 42

Coffret émetteur d’émission infrarouge numérique 4 canaux

« Mini radiateur infrarouge intégré

 Afficheur rétro-éclairé pour paramétrer le systéme

 Prise casque jack 3,5 mm

« 2 connecteurs optiques pour se raccorder directement sur une centrale DCN NG

» 1 slot pour monter une carte LBB3422/02

« 4 entrées (RCA) pour diffusion directe de signaux audio vers les canaux de diffusion

« 2 entrées audio XLR pour musique d’ambiance et/ou message de sécurité (contact de
commande intégré)

» 6 sorties (BNC) pour cabler radiateurs LBB451x/00
« Livré avec DVD et équerres de montage en baie 19”

Coffret émetteur d’émission infrarouge numérique 8 canaux
Caractéristique identiques INT-TX04 sauf :

» 8 entrées (RCA) pour diffusion directe de signaux audio vers les canaux de diffusion

Coffret émetteur d’émission infrarouge numérique 16 canaux
Caractéristiques identiques INT-TX04 sauf :

» 16 entrées (RCA) pour diffusion directe de signaux audio vers les canaux de diffusion

Coffret émetteur d’émission infrarouge numérique 32 canaux
Caractéristique identiques INT-TX04 sauf :

« 32 entrées (RCA) pour diffusion directe de signaux audio vers les canaux de diffusion

SI SYSTEMES - Tél. 02 35 03 04 50 - http://www.ssi-systemes.fr

Pupitre interpréte 6 canaux + Floor— 12 pupitres maximum par systeme - Canal de sortie A el —
— Commutateur rotatif permettant de prédéfinir le canal de sortie via la sortie A - Fonction rel. ¥
automatique (OR2) - Indicateur canal occupé - Connecteurs casques stéréo jack 6,3 et micro casque
DIN — Touche micro Mute — Cable de 3m — A utiliser avec les émetteurs Integrus équipés de la carte
LBB3422/02

Module interface pour pupitre interpréte LBB3222/04

« A monter dans un coffret émetteur INTEGRUS INT-TX04,08,16 ou 32
» Permet de raccorder les pupitres d’interprétation LBB3222/04 (12 maximum)

Rallonge de 5 m avec connecteurs D-Sub 25 broches pour pupitre LBB3222/04
Rallonge de 20 m avec connecteurs D-Sub 25 broches pour pupitre LBB3222/04
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Radiateurs numeériques IR

LBB4511/00 Radiateur infrarouge numérique 12,5W compatible 32 canaux

» Commutateur de sélection de la puissance d’émission (100% ou 50%)

» Témoins d’états du radiateur en face avant (actif, en veille, initialisation, défaut)

» 2 connecteurs BNC (entrée/sortie, cable coaxial 75Q)

» 2 commutateurs pour réglage du « délai » (a utiliser quand plusieurs radiateurs sont raccordés
sur une méme sortie d’un émetteur)

« Livré avec une lyre pour régler ’inclinaison du radiateur

» Montage mur, plafond ou sur trépied

_|_ Insensible aux lampes fluos, halogénes, incandescentes - Utilisation intérieure ou extérieure

LBB4512/00 Radiateur infrarouge numérique 25W compatible 32 canaux

Caractéristiques identiques au LBB 4511/00 sauf

1= * Puissance 25 W
» Dimensions et poids différents

Couverture maximale pour 1 radiateur a 5m de hauteur (en m?)

Référence 4 canaux 8 canaux 16 canaux 32 canaux
LBB4511/00 1202 610 297 125
LBB4512/00 2343 1202 610 297

Accessoires pour radiateurs numériques IR

LBB3414/00 Equerre de montage mural pour radiateur LBB451x/00 — Quand le radiateur est fixé sur ’équerre, il
est possible de régler son inclinaison verticale de 0 a 90° (par pas de 15°) — Dimension 200 x 160
mm

LBC1259/01 Trépied de sol en aluminium

Hauteur de réglage de 1,3 ma 2,1 m
Charge utile 50Kg.

LM1-CB Housse de transport pour trépied LBC1259/01
Dimensions 1,25 m x 27 cm. Matiére Nylon
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Récepteurs numériques INTEGRUS

LBB4540/04
LBB4540/08

LBB4540/32

LBB4550/10

Valises de transport et chargeur pour récepteurs INTEGRUS

LBB4560/50

page 44

Récepteur numérique IR 4 canaux
Récepteur numérique IR 8 canaux
Récepteur numérique IR 32 canaux

« Afficheur LCD (canal sélectionné, niveau batterie, puissance du signal)

Boutons marche/arrét, sélection du canal, réglage du volume

Prise casque stéréo jack 3.5 mm

Arrét automatique du récepteur quand le casque n’est pas raccordé

Autonomie avec 2 piles alcalines AA 200 heures — avec batterie LBB4550/00 70 heures
(temps de charge 1 H 45 mn)

Qualité audio CD — Stéréo ou mono

Lot de 10 batteries pour récepteur LBB4540 — Activation automatique du mode batterie quand ur=
batterie est montée dans le récepteur LBB4540 =

Vendu uniquement par lot de 10 piéces

Rack de charge pour 56 récepteurs LBB 4540

Fixation murale (livré avec vis et chevilles)

Commutateur marche/arrét

Indicateur d’état de recharge des récepteurs

Alimentation 110/230 V avec connecteurs d’alimentation en bus pour charger plusieurs rac
Poids a vide 11,2 Kg

Dimensions: 130 x 680 x 520 mm
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Micro-casques, Casques mono et stéréo

HDP-LW

o

HDP-IHDS

HDP-IHDP

HDP-SE
& 5
HDP-ILN

®
N

HDP-LWEP

HDP-IHDPEP

Lot de 10 casques stéréo haute qualité

e Fiche coudée jack 3,5 mm plaquée or, cable 1,3 m - Poids 68 g
e Puissance 20 mW

* Impédance par écouteur 32 Q

» Bande passante 50 Hz - 18 kHz (-10 dB)

Micro-casque pour interpretes.
« Large bande passante pour offrir une reproduction sonore de haute qualité
* Microphone omnidirectionnel - impédance 2200 Ohms
« Hygiénique et facile a nettoyer (utilisable sans les coussinets)
« Arceau en inox maintenant sa forme pendant toute la durée de vie du produit
« Conformité a la norme EN ISO 20109:2016
e Cordon de 1,5m avec mini-jack 3,5mm

Casque pour interprétes ou participants.
« Large bande passante pour offrir une reproduction sonore de haute qualité
« Hygiénique et facile a nettoyer (utilisable sans les coussinets)
« Arceau en inox maintenant sa forme pendant toute la durée de vie du produit
« Conformité a la norme EN ISO 20109:2016
e Cordon de 1,5m avec mini-jack 3,5mm

Lot de 10 oreillettes mono avec

« Fiche coudée jack 3,5 mm plaquée or, cable 1,2 m — Poids 20 g
* Puissance 5 mW

« Impédance par écouteur 32 Q

« Bande passante 250 Hz - 18 kHz (-10 dB)

Boucle inductive tour de cou pour malentendant — Permet a une personne souffrante de déficience
auditive de pouvoir écouter le signal audio via sa prothése auditive (mode T) — Connecteur jack

3,5mm

Obligation liée a la loi n°2005-102 du 11 février 2005 d’équiper les lieux recevant du

m public pour I’égalité des droits des personnes handicapées

Lot de 50 paires d’oreillettes en mousse pour casque HDP-LW

Coussinet de rechange pour HDP-IHDP/IHDS (lot de 100 coussinets)
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LBB3306/05 42
LBB3306/20 42
LBB3414/00 43
LBB3422/20 42
LBB4116/00 36
LBB4116/02 36
LBB4116/05 36
LBB4116/10 36
LBB4116/15 36
LBB4116/20 36
LBB4116/25 36
LBB4117/00 36
LBB4119/00 36
LBB4511/00 43
LBB4512/00 43
LBB4540/04 44
LBB4540/08 44
LBB4540/32 44
LBB4550/10 44
LBB4560/50 44
LBC1259/01 30, 43
LM1-CB 43
OMN-ARNIE 21
OMN-ARNIS 21
OMN-DANTEGTW 19
PWR CORD ARNI 21

EU

SSI SYSTEMES - Tél. 02 35 03 04 50 - http://www.ssi-systemes.fr



7 | Index

JFSawWRISAS-ISSMMM//:d1Y - 0S Y0 €0 SE 20 'I3L - STINTLSAS ISS

page 47



Ty SSWBISAS-ISSMMM//:GRY - 0S 70 €0 GE 20 ‘I2L - SINILSAS ISS

page 48



1J'SOWaISAS-ISSMMM//:dNY - 0S5 ¥0 €0 SE 20 '[21L - STINILSAS ISS

JANVINIA V1 HIAOANT HNOd 101 23N . alva
$991d920® 1U0S UOI1RIRADI B| 18

VINd 3ANVYIN3A V1 m_m>o>zm a8ueyog,| Jnod ¢ a8ed mmmccm:cwe ww_m_mcw.m mco_p puod

eBW-9 Jed no XeJ Jed siwsuely 1S9 allejnwlioj 9| IS

Inoja1 8po) G
Inoja1 8po) v
Inojal 8po) I
Inojal 8pod 4
Inoja1 8pod T

wo02'ydsoq ap®@a2Irias | g YsaavINg
096 G06 0280
(31n3eJs |adde) 6.0 T¥S G080 e
LN3A-S3UdV IDIAYAS

10| 9p
N0 9119 9p 0JPWNN

|1I9}ewW ap oJoWnNN
10| 8p

|alI9Yew ap oJownN
no a119s ap oJaWnN

"9}UBA-Salde 821AJ9S 9| 4830rIU0D NO ¢ aded

©| 18}|NSU0D Z8||INdA ‘suoljewlojul sajdwe snid sp Jnod
*1apadoad

judwwod juenbijdxa uoljeWIIJUOD BUN SUOLIDAUD
SNOA SNOU ‘9puewap 9.30A dp judwajlies) saidy

o g Agyerey pure B sy
URNEPR] YL D9 R SRAE]
AR SR e ey

s1in@odd 34 s3113N0I113,a S31dNIX3

'S9410SS992k SI| sues

XNan}oa4ap 3npoJd 8| JoAOAUDJ SNOU Z3||INBA
skedq
‘a1jueses ap uoIsualxa,p PI0dJe UN,p sAnNald siine
aun no/ia m::a._mw 9p UOISUd}Xd,p }1EI1}1349D
9| ‘}JUB3YO9 SBO 9| ‘19 1eYOE,p SANaId BuN aIN|oul
Z3||INaA ‘aljuelesd ap apoliad e| Jaulwalop ap Uy

a||IA ‘je3sod apo)
oJwnu ‘any

suoydsjal
‘Jnpoid np

rew-3 91319nbilg,| ap ojoyd aun JsAoAuS SNOU JusWa|eSD
zoAnod SNoA "SNOSSapP-10 sjuepuodssliod sdueyo
S| suep (sinpoJd ap sa139nbi1g,p sa|dwaxs s9|
110A) 3inpoad np 30| 9p no 9149S ap oJ4dwnu

18}0B1UO0D B BUUOSIdd
9191008
JUBI2 oJpWNN

NOILVdNLOV4 3d 3SS3ddv,13d 3434410 3113 1S NOILVdNLOV4 3d 3SS34dV,13d 343441037113 1S 91N0) J9}IAY ISUle 18 J8}Ied] S9)| mCO nod snou 91IA

NOSIVYHAIT 3a 3SS3dav 312937709 3a 3ss3dav NOILVHNLOV4d 3d 3SS3dHav w:,Q S59|[1B32p JUOISS SUOIFRWIOSUI SOA SN|d
SAINVHO S317 SNOL HANDIASNIY Z3T11IN3A
el joypausaul swiesAs Ajajes pue A11inoas yosog T31YILYIN 3A HNOLIY 3A NOILYSIHOLN

VINY 3ANVIA3IA

page 49



1J'SOWaISAS-ISSMMM//:dNY - 0S5 ¥0 €0 SE 20 '[21L - STINILSAS ISS

‘audews||y us ‘Buigness
158 8jus3adwod uonRIpLINf €| “ol|gnd 110Jp 9P 8jeJOW suUOSIad SUN NO JUBSIBWWOD UN 1S9 JUdI0 9] IS
ajualadwod uondipLine

‘npJad 159 |1asedde,|

IS JuaWwa|e39 anbijdde;s eja) "93urYd9,p NO Jnau ‘|loJedde Un ‘@2ULBUSAUOD BS B ‘J1UIN0) NO 8|qesedwod
[lasedde un,p yeyoe,p xuud o) yueked us |lasedde,| JaSueyds 1nad swelsAs A1ojes pue A111nd8S yosog
a3ueyos p |1eledde,| op JnajeA e| Juessedap SIUSISHE SIed) S| IS NO J3081100 UsI}8JIuUs,| Joanjos s p
8|qIssod sed 1$8,u |1,S "JUSI|D NP 81IS 8| INS UOITE|[BISUL,| 38 98UBYD9,| 8P SINOD NE JIUSAINS JueAnod S3nod
$8| SN0} IN|OX® 10870 "}INJelS J13081400 UBIISIIUS UN JSSI|eal 8P JI0ASP ] 18 H0IP 9] B SWalsAS A1ojeS pue
A311n29g yosog |nas ‘uolyeledal e uepuad a8ewwopus 359 |1asedde | IS "an|oxa 1S9 (anbiplinf ainyeu
es ap Juswuwepuadspul) 9ous8i|Sou 81989 SUN B NP JUSWSSBWWOPUS UN B 891| UOIjew R0l 89JN0|
2}jiqesuodsay

"SWBYSAS A19)eS pue A3111Nd8S Yosog aulsn,| e Ingal ne a113aW e 1s8 anbuaydiiad o) 1S seunjoey
JUBWa[BS9 JUOISS J9ISSOP 9P Sledy Sa( }odsuel] ap SIel) XNe 19 SasA[eue Xne Sa100SSe SN0 S9|
J1JAN0D UN0d Juswa}el]} op Sied) Sop ainjoey 18 Jual|o ne |1lasedde,| 810AUSI SWBLSAS A}ojeS pue A}1Undeg
4osog ‘@snyal s8] No ‘SINOf 7T p 1e[9p UN SUep S[el} Sap UOI}ewW|1Sa,| sed aWJIJUOD aU JUBID 3] IS

siedd

“Juswadueyd Np sulojul

159 jusl|0 87 "osuadep B| 8p UOIFRIUSWENE | B JUSWSWIOJUOD 8lle}eo) x1ud 8] J8)snle,p 110Jp 8] 8AI8Sal
95 SWaISAS Ajejes pue A11undsS yosog ‘sjpuuolldadxs sed sa9d sue( (|1esedde | ap a|jenpisal InsleA e|
assedap uoljesedal e| ap JUBIUOW 8)) 8|geIUal Uou 9a3n[1ss |1asedde | ap uolresedal e Is sed anbijdde s
SU l[e}[84J0J JIUB) 97 "SUOITEDIJIPOW 8P WNWIUIW 8] 8N198 )8 SWalsAS A1ojes pue A111ndaS yosog
‘9]qissod np ainsaw | sue( "auI140,p 1B19 UOS SUep I|qelal 1os |1Issedde,| anb Jadixs e asiioine sed
159,U Jual[d 97 "siwd sed 3s9,u uoljeledas Jnod UOQ 9| IS S89SI|eaJ SBd JU0ISS BU SUOIJUBAISIUI S8D ‘SBD
SUle8D sue( ‘[1asedde | INS S89S||eau 8119 JUSAIOP SUOIJUSAISIUI S| ‘JIFRWIISS SIASP UN J1|0e19,P Uy

‘suoljesedal so]Uns sinol 0 ap aijueses sun asodold swslsAS A}ojes pue A11undeg

4osog "SWalsAS A1ojes pue A}111ndaS yosog e xe} Jed no |rew-o Jed J1oA0AUS | 18 UOIJRUIIIJUOD 8}380 JaUSIS
110P JUSI[D 9| ‘OpUBWIWOD B| J8sSed Inod "uoljeledss ap }Joddel 8| 38 UOIJOUO) 8P 158} 8] ‘©8euuO|e}9,|
‘a8ueydal ap so091d S9| ‘suolyesedal S| ‘al1essadou IS saolidosdde nesAlu e SaSIW S| ‘98eA013BU 9|
‘sol3soudelp s9| ‘s3u0dsuel} 8p SIed) S8 JUSN|OUl SJUBIUOW XNSP S8 '[SNPIAIPUI JITBWI}SS SIASP UN NO
2118118440} JIUB} UN JUBN|DUI 48NJD8 8 B XNBARI) S8| In0d UoIjesedal 8p UOIJRWIIJUOD aun 31098l JUsl|d 97
anueses e| ap sioysp ua suoneseday

"IN0JaJ 8P 81ep | 8p 18 8INJ0k4 B| BP JUBJUOW NP
Juspuadap Inb srely sep usl|d Ne aunjoe) SWalsAS Alejes pue A11undeg yosog ‘e8ueyos,p |1lasedde, | inod
2INn3o®} 8319 }IE JUBI|D 8] anb saude xnanjosyep |1esedde,| 110981 SWeISAS A1ajeS pue A1ndsS yosog IS

"VINY 941e|nwiioy np suoledy109ds sa| sed 810adsal au suinolal |lasedde e
"oljueles el op sawlo) so| sed 930adsal au Inb 139 UN SUBP 9A0AUBI }SO XNaN1084op |letedde z

“adionue a8ueyo3,p |1oJedde,| op uoSIelAl| B 9p Jo3dwod
e sanof QT SNos xNanjoajep 1asedde | ndal sed e u SWaISAS A1ojeS pue A1INJ8S osog T
s Is adionue e3ueyol,p
lesedde,| ap 1UBIUOW 8] JUBID NE J8IN1OR 8P 110JP 3] BAISSI 85 SWBISAS A18Jes pue A111noas yosog

*(7038 ‘aulSlIXe UOIJBIUBWI|E,| ‘B]qBD B ‘OPUBWIWO0D9|9} Bl “'Xd Jed) Jnojal

9| SUep sa410SS329k 3| d4Nnjdul sed au zo||INSA "SBI10SSIIIE S3| Sues S2A0AUS JUOS JusWade|dwal
ap s|iededde sa| ‘[elous8 u3 "xnanjosep [19sedde aujon ndal Jie SwelsAS A1ojes pue A1undsg

yosog anb swowl jueAe Juswade|dwal ap |1oledde un eiasoad Jusl|d 9| ‘odidijue a8ueyd3 p Sed ug
aSuey2a,p sjieeddy

“Jus1|o ne 9hoausl 8119 sed

1nad au swasAg A1ajes pue A1noag Yyosog e 9AoAual BUISLIO P 98e|leqwie N0} - anbieway "a8ueyos p
|lesedde | ap a8e|lequia,| ‘o|qissod IS 4as1|13n za||INaA ‘|1aledde,| ap 88ueyd9,p Sed ug "Juodsuel) ne
o1depe ‘ouidl10,p 98e|jequia,| B alle|iwis NO anbijuapl 83e|leqwe un suep 9AoAUSl 8119 J1op |1asedde 7
aSejjequzy

"Jusl|0 9| Jed senInboe

9419 JUBAIOP INb ‘SaXe) SOP 18 SBUBNOP 9P SIel) SOP ‘JUSWBUBNOPIP 8p SUOIIRISdOo SOp JusuWelou
‘saJlejuswo|dwoo Ssiedy sep Jaipus8us Jusanad JN,| B Saulslxe sAed S8 SI9A JUBNIOBYS,S SUOSIBIAI SO
saxe) )3 sauenop ap siely ‘yusawduenopp ap suonesado

‘uolyesedal ap x1d 8| SUBP SN[OUI JUOS JJodsuel] ap Siel) S9| ‘allue.ed e| ap sioysp

U3 IN03al 8P 18 9198||02 8P Sled} s8] 884eYd us puaid swalsAS A1ojeS pue A311noeS yosog ‘eljueles e
ap 24ped 9| sueq "98e||equIS,| INS 8|]ISIA JUBWSIIRD 1SS Y|\Y OJ9WNuU 8] anb Jainsse,s 10p Jusl|o a7
'SW8)SAS A1a)es pue A11undag yoasog Jed saide unapjodsuely un ded ahoaual 1o a1odndal elss |1ejedde
Jlodsueusy ap sieay 39 uonipadx3y

‘sallejuswa|ddns srely sap no/je s3uo| snid Juswaliely
ap SIe|op Sop Jauleljua Jnad 9oualayodu| 83N0| "Uoljesedal ap 810U B| SUBP S8IUIN0) SUOITRWIOMUI XNe
21pU0dSaII0D JUSAIOP SWBISAS A1ojes pue A11uNd9S yosog e SoAoAuD |1asedde,p a1quiou 9| 38 Sajapowl

S9| ‘91495 9P SOJBUINU ST "UOIINGIIIIR,P 91EP B 9P J83dWOoD B SINO[ OF 9|ge[eA 1S9 0JaWnu 8D "(jo1arew
9P JN03a1 9P UOIIBSIIOINY) YIAY OJ9WNU UN BIASISI JUSI[D 8] ‘91UIN0} UoIyesedal 9p 810U | Sloj aun

“JUS1|D NE 94N10B} 1SS SIUSID . 10 SNINODUS SIed) SOp 9|quIasus,

"U0I3oNJISUOD8. Bl NO aiNnjulad B| JusWwWelou 931un | e 893 0dde uoiyedlipow a3no} Juswe|ess s30aye
1290 "ON|0Xd 1S9 dl3ueJed B| 9P 8431} NE UOIJRUIR|D2] 8}N0} ‘©9S1J0INe UOU Uo|jesedal ap SAIjeIuS} aun
no g1depeu| JuswWauUol}IPuUod un ‘@glidosddeur uoieliojdxe aun ‘UOIIeSI|IIN 8SIeANBW Bun € a9induwil
159 90Ue||[eJop B| N0 duued e| ‘aljueles e| op a1ped 9| Suep ‘1S "XNanjoaap |1oledde a130A Juswaiinyels
aJsedal no 98uUrYd9 SWaISAS A1ojeS pue A11uNdaS yosog ‘e|gedljdde sinolnoy 1se aijueses | 1S

‘al1ueles B| 9p SawJa) xne aJleiuswa|dwod 18 uoljesedal gl ‘aljueles

B| 9P 9Iped 9] SUBP UOITBWE|D9J SUN B 9AIe|aJ Uoljeledal op SBOD U "S}IeW(}1Sa SIASp $9| 1 Suoijoadsul
s8] anb s|9) saliojeledaud xneAes} Xne 1o suoljesedal | $81N01 e Jusnbijdde;s S8JUBAINS SUOIIPUOD S8
s9yjelau9n

SAONVHOI ST LI NOILVAVddd V1 dNOd ST 1TVAINID SNOILIANOD

8}1] 10} pajUaAU|

HOsod )

SWa1sAg A1ajeg pue A114ndag Yyosog

page 50



Administration des ventes

Tél: 0825 12 8000 - 0,15€ TTC/min depuis un poste fixe
Email : stfr.adv@fr.bosch.com

Support technique aprés-vente

Tél: 0825 12 8000 - 0,15€ TTC/min depuis un poste fixe
Email : centralsupport.bt@bosch.com

Service aprés-vente (RMA-desk)

Tél : 0 805 541 079
Numéro gratuit

Email : RMAdesk.BTservice@de.bosch.com

Service piéces détachées (Spare parts)

Email : Spares.BTService@de.bosch.com

Comptabilité clients

Tél : 09 70 81 86 43 - Numéro non surtaxé
Email : ar.stfr@bosch.com

Site internet

https://fr.boschsecurity.com/fr/
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